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Poeta, abogado y diplomético,
Enrique Gomez-Correa murit ef
jueves 27 de julio, a los 80 afios,
después de permanecer doceen
cama, aquejado por un cancer a
los huesos. Poeta surrealista, fue
uno de los fundadores del grupo
literario la «Mandragoran y vivid
tres afios en Paris, donde tuvo
como amigos a André Bretony
René Magriite. «Revista de
Libros», en recuerdo def escritor,
publica tina biografiay una
entrevista exclusiva realizada un
mes.antesde su muerte.

por Marcelo Novoa "6

SE fing humor ne la més clara
rmitié la

t pofmdm mamos
te-prasen e cinguenta 3

meghie.de modas y modisinos: 05,
Padeuendo su penosa enfermedad —que
atribufa enigmaticamente a un “‘contagio
ce6smi o visitamos en el antiguo ba-
rrio residencial de Proyidencia, ‘donde vi-
via junto a su esposa, Wally Bravo, y-un
abigarrado museo produL*to de sus viajes
por'el mundo.

“Hicimos época,
sacudimos Talca”

—;Desde cuindo ‘comenzd a poesfa a
habitar en usted?

—Empecé a escribir desde muy joven,
rmuchos nias que después boté, porque
antes del 40 ya tenfa una gran actividad li-
teraria, material publicado en Ios.diarios y

un fnn contacto con los poetas de Talca.
All4 adn existfa una sociedad de escrito-
res, pero los poetas se reunfan en torno a
los dmnos como «La Manarias,

n suplemento dominical, ‘donde nos pu-
bllcaban También estaba el Liceo de Tal-
ca, con excelentes pmtesoree Asf llegb el
hermano de Braulio Arenas, quien habia
sido compafiero con Neruda en el Peda—
gogico; también esmhirm poemas;’
muy recidos al otro (pone cara burle&

‘0 ereo que desde ahi me em)
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T
muchas coan, una ad tacion mdema de
Romeo y Julleta, tradujimas.poemas de
Gogthe. )' Holderlin. Empezamos
dueir una irradiacién. muy. grande en
Liceo. Tedfilo eru un ou?gxr
flegé pidiendo que
claré que después se retractd...

;"or lo que cuenu, -eran excelentes

e e
% , ras 1%
ioraturs oe 102 Fomnv

tura &

lefamos: mui
xeses iletndties, despi
g’se?‘ ash. 3: s Nuemg forniacion

bﬂu’é“}:gm pr ﬂz?d’a!m?%uo

o
Nmonnl al “infierno”, alli nos pa-

sm@ g\dn e todo... X
ﬁolesno en-
t.rahan en em m‘r ,,Espmn a, Ca-

dalse, Mcq
gug eran muy males! Eran sim-
?a como 'Béequer, que ma-
ba entre las ninitas enamozadas, pero de
ido no habfa-mucho: De los libros
lea, me intéresaron los de caballe-
€505 de antes de Efeuuole que es la
ul novela de caball conitra 1a ca-
balleria. Me geuerdo deEl ‘caballero invi
sible. All{ escarb&bamos para enwntrsr h
uso, practicamos las. cignel
ocultas por nuestra cuenta.

~;No fueron acusados de satanismo,
como hoy gue ests. lan ds moda?

Gmpo la «Mandragoras en Santiago, 1943, durante unc exposicion surrealist
Correq, E.

Braulig-Arenas, Tedfilo Cid y Jorge Cdceres.

*'En una reunion alquimica se
conforma «La Mandragora:"

e L R
—;Como fu rimer éntuentro d

i

—Tedftiloy Bhulla lbm up_curso an-
tes, en Yo sacaba

into de H

Iy d

un sinﬁn\dc mw{dud&s.

tenario de Goetl}f. trsdu,nmos lextos llo:
io

inese
feuda! quiera que fuese distinto se lo
laba con el dedo. Nosotros hicimos
épma, sacudimos Talca. Teéfilo corond
ung. reina. Arenas a otra y yo, para no ser
‘a-la reina:del portén,

ul
rion grande... (sonrie pfcaro). Todas es-
tas nififtas eran muy de sociedad y noso-
tros nos refamos de todo eso.

Enrique Gomez Corren junto a Su esposa
mision diplomdtica en Damasco (1969).

por Maria Elena Aguirre

NA huella imborrable en Ia poes

sfa chilena dejé Enrique Gomez
Correa, quien fue casado con la
escritora Wally Bravo dre de cuatro
hijos. Sus titimos aﬁos e vida los pasé
postrado en cama como consecuencia de
una enfermedad que lo llevs dos veces a
la agonia. Sin embargo, Gémez-Correa
mantuvo su gran fortaleza animica, sin
perder jamdis su aire a la vez divertido Yy
culto. Desde su lecho de enfermo conti-
nud escribiendo poesfa y mantuvo una
nutrida correspondencia ¢on amigos y
editores. Académicos y Penodisws ex-

T viajamos a Santia-
% Arengs sigui0 Leyes, Teémn se fue al
tmgégico y después me vine ¥0. j;
cudnto dur6 Braulio en la Unwex'~
sidad? {Una hora! Porque le pidieron en
1a clase de-economia que hablara de los fi-
sicratas. Braulio tom6 su sombrero y o
voMﬁ nunca més.
hi aparecié el mombre de la
cmn Agoras?

el germen lunuilsh lo tr

QoI

TGTOGRAFJA HOMERO MONSAL VES |

poeta todo lo
que toca lo
transforma

alqmmmm’

Sanchez Peldez,

—ADh, gran discusidn sobre el nombre

Descubri en un libro manticos a
manes ala mandrégura ’l‘amblén parece
en Romeo y Julieta. Julieta va a tomar el
nareético entre las tumbas y dice: “j..siyo
me myero y-encuentro a fodos mis ante-
nsadoa ¥ escucho los tem’alesauim;‘( .de

Ll
Ll'hlblh K

dela «Mand .
hnmd:'de

L 05 Ul reunion-al-
quimica, All{ donde nad ¢on ese olor de
lossﬁ:‘egc‘:.ei Lrujoque 74 o uedm':ﬁ_ ; R
ce legaba, del norte Aren
que era los meEaIga ﬂgl sur, iﬁ
glr.l; €ra el agua. Al se conforma

igora, esta cosa alquimica muy funda-
mental, de creacién pura...
na misteriosa, bajanda hasta casi el ausu-
gﬁ) ‘También. pofesel &w,naba subir- &p%mf

lera y encontrarme
cados, fésiles anthuxsunos %ﬁﬂ(ﬂ allf un
estero con aguas caledreas, \u:o meua un

ato de.mujer y se convi n piedra,

|era la transformacion, la crenmon total”
desde las mismas entrafas de la tierral

ally en uni

tranjeros llegaron hasta él en estos anos
para conversar con el Giltimo surrealista
vivo y oir sus experiencias y encantado-
ras historias, Una editorial alemana fir-
mo contrato para publicar su obra com-
pleta.

“Yono era feo...”

Gémez-Correa amaba los viajes y se
sentia a gusto en cualquier lugar donde
llegara, Admirador del oriente, amigo de
la magia y lleno de ocurrencias, respon-
di6 innumerables entreyistas con la agu-
deza y simpatia que siempre lo caracte-
rizaron. El afo 88 dijo a la prensa que

Mago,
Viajero

Poeta

¥

habia gozado en la vida “todo lo que te-
nfa que gozar” y, ante la pregunta de si
era buenmozo, respondi6:

{, y0 no era feo: un metro ochen-
ta... ochenta Lkilos, muy bien vestido. Te-
nia unos 05. Uno negro de
vicunia con cuello de astrakan y otro tam-
bién, con el cuello de vison. Todavia los
lex‘:gu Bay que tener personalidad para

En efectm el poeta gozé de una gran
libertad en su vida. Se opuso.a todas las
corrientes literarias, a los libros y a los
mismos autores. “Yo decia lo que pen-
saba, nunca me quedaba callad;:“. expl
¢6. ¥ hacia us0 de una pluma muy afi-
lada en contra hasta de sus propios ami-

Pl escritor conversando con Nehru y Miguel Serrano en la
India (1962)

“Neruda era buenazo parael
Playb"

—Es sabido.que ustedes eran més cer-
canos a B\ﬂdobr@ iQué relacién soste-
nfan-con De Rokha'

—Nos eonvldaba a.comer a su casa
que quedaba por La Cisterna. El panno se
frafa en pm;ra. no, se traia-en uno de esos

andera y se. deuba caer en
medio-de ta mesa. juna de.pan!
Aslalogr dioso... ¥, el vmolotniaen
un chuico deb.xjo ‘de la mesa enfre sus
piernas... Una vezconvidd a Braulio y a mi
a wha mmﬂom y empezamos a imagi
qué irfa a pasar, ast nos fuimos hamandny
rlé[nlxhél tdesde la Esu Olll)‘MApueh 10 has-
ta La Cisterns, jpero no sabfamos
irds de nosoetros-venia Carlitos de %okha'
Al llegar dande Pablo, que estaba sentado
al me este parcito se ha ve-
nido mofando de usted todn el camino...
Se hizo un silencio, eso que la casa estaba
repleta y una cabrita chica con una de
esas primeras radios portatiles metia una
hulla (rlsas) Pahlu 5€ empez6 a-curvar co-
dice: .Angelitos. xuianus,
ustedes son du 0S_gUsan n ge-
nio!” “iUsted lo dlce ¥ nadie més'” le con-

Enrique Gémez-Correa nacié en Tal-
ca el 15 de agosto de 1915, Ya en el liceo
era un gran lector y su profesor de cas-
tellano lo estimuld a escribir y pasar ho-
ras en la biblioteca. Estudiaba aleman y
traducia a Goethe, os (itimos anos
de humamdadea Tlegaron al mismo Liceo
de Talca dos companeros con los que for-
marfa un trio inseparable: Braulio Are-
nas y Teéfilo Cid. Insertos en un am-
biente de gran estimulo cultural por par-
te de los profesores, el grupo se dedico al

testamos y empezamos a agarrarlo para el

chuleteo, rqnu Pable -era muy lento pa-
ra cnutes Estaba Julio Barrenechea,
dijo: “Por qué no hay paz y sereni-

dad' (1m|u§ndolo ¢on la misma voz nasal
ruda), y nosotros contestibamos:

tonces me dice; ,us(edves
soleme, lo desafio a un duelo! ;Y si no ﬁp—
ne pistola, yo se la rgsw";’\gome;tzéy “pa-
ra que-sea un verdadero 0, - e
hacerlo al amanecer’’ y e! %2{
l‘;\a dis‘v,z: l‘;‘\;zy al mtad:jro, nol se muew; na-
lie”. Vol ccon un.cardero, 10 n ¥eer
£UINIOS ¢0) ... Nadie seamﬁ dél fa-
moso duelo

as freron -sus- disputas
c:'c"’ Neruda. ;Hicteron alguna vez las pa-
ces?

—Ni . Nosotros nunca quisimos

acercarnos, mandé muchos emisarios. Una
vez me-invit6 con ocasién de la visita
novelista brasilero Jorge Amado, queé’
a cocinar unos platos tipicos y me ‘asegurd
que no iba a ver nada de chimuchina, que
asf llamaba a los obrervs. Le dije que o,
porque se va a prestar para habladurtas.

—;Cuil era la principal diferencia
con Neruda?

—Mire, en primer lugar, su calidad de
plagiario. Desde chico'fue bueno para co-
piar, desde la escuela en Temuco eua
se senitaba al lado de Juvencio Valle, A ét
le pregunté después si le copiaba y me di-

jo que no tanto como yo le inventaba... a
‘agore lo copia a rajatabla, en
traduce a Blake y saca versos para Resi-
dencia en la Tierra, lee Piedra y cielo, del
poeta argentino Ramponi y sale con Alfu-
ras de Machu-Picchu. ;Buenazo para el
plagio! Lautremont dice que el plagio es |
necesal T y que abusar... (se
rie lsrgamente, celebmndn su ocurren-
cia). Por otro lado, también fueron sus
concesiones al Partido Comunista, desde |
nto general en adelante; le pedlan un |
poema sobre los chinos y lo hacia, después
se peleaban con Mao y tenia que escribir
uno en contra. Mucho cambio de escena-
rio... no era bueno para el poeta, menos
para su poesia.
~—En ese sentido, los surrealistas
franceses también estuvieron cerca de los
comunistas...
—Hay una parte marxism del movi-

miento y algunos quedaron, Aragon o
Soupa ra slempre demm Mngn
que era del movimiento surrealista belga .y
comunista de toda ln vida nunca su
pintura con los dictémenes de la pintura so-
cialista, .\

esa del puiio levantado. Aquf en
(ot o s gy
; juntol (risas’
ibiendo (’;res

e rdn d &5 de
erdo que orin pnmem e mayo.
Huidob: sem coronar en su casd, Esto
cummdia con que Santos Chocano se habia
hecho coronar por el Presidente peruano en
un acto carnavaleseo.

estudio y a editar revistas . En
palabras del chta, sh! surgié “la cons-
telacion mandragé)

Cuando Marfx Teresa Cérdenas de
«Revista de Libros» converso con él, ha-

(Continda en la pigina 8)

“Los franceses no tragaban a
Huidabro™

~—;COmo se conacieron con Huldo-
(Continda en la pagina 8)
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&ﬂs:xmnba.:,;k no Lemmmm MmUYy e se-
opimbn uniam (la Huidobro? e

—Siempre t‘.onmrh al surrenhs
oy En tnmu

atro piginas. a hablar ml y POF” esu en
P&ﬂs nunca lé aceptaron. Los franceses
no lo tragal

—;Podria contarnos algo de Teblilo

~—Cuando hablé en su funeral, allf
quedo subrayada mi frase “Tedfilo Cid,
méster de la noche”, en el )] 1
de maestro y préfesor de:la bohemia, (Su
vz suena melancélica.) ?e Te éncontraba
en los bares, viviendo.en forma arrastrada
y asf fue como terminé en la tngr? Mien-
iras estuve en Francia, deésde al'51,
en esos tres-afios,- Teémo se

efia fortuna que le hal lejado.su pa-
Em. incluso con una is] aertayo’

que Iy transformaramos en Ja-isla mandrd-
gora.
na. vez ef gzar se Hamd Jor

swunap

—“Una
eer:‘s" escribié ‘Gonzalo Rojas. B l!lblenos
ZEn el 48 realizd unviaje s Fum y

FOIQURARIA HOMERD MONSHLYES

HOTOGRAFIA: ILONKA ESILLAG

Rosame); guien hubiera sido un ex-
ce&nwahado TLadice, siempre disfrazan-
dose, con una hermosa‘poesfa con fuerte
carga onirica.

tuvo gran aceptacio
e s
a 3
rian mucho, fo Usmaban {EI gran Jorge
Ciceres! Al anio Slguf!nte, yo estaba en
aﬂcymeemuéde su myerte por un ca-
ble de Arenas. En su éscritorio se encon-
Eamengiern
jonde me pregunt a
— i nsm vinculaciones
literarias con otros poetas ‘estal
al surrealismo, mnw
del v-llb « M.u-cun

Mﬂ%e Euo editor

de l( nte de
wgfns‘ s do' ﬁ““mms%af mﬁuﬁ
A bsrtoen Venezuela, h;z nupero:siete
dn 12 todos sin exee] d‘&"‘i“g
filo, Gonzals Rojas, W&% . Ex-

“Me di la gran vida"

“Elamor s uno
de las grandes
temas

metafisica
occidental”

£

través deun poema: Se'van teﬂcianao Ias.

equivalenc\as entre Jo visual.y e] 1engua»
comn en la arquitectura del poema, el

rltmo y.la imagen.
—Otra vertionte de su eseritura es

m4s bien fantasmagérica, con mﬂelgna

! zde dénde
magineﬂa”

0:a su-poesia, en eHa pre-

A
veces uerla escribir nnx,aosa Y se nwiba

domina lo visual... par s Iados. Casi foda nii estritura
el oy o o it o horncha Intaion. S mirgnm B s
tre: el el ta. Lo que va coherencia 18 e vozaltay
%pemn flotw!n va ) m carece de sentig o, pem»si \os Jumanqu
lahra. Mi églssgmte - EL sneem aparecen relx
de ané —El

eamﬂ T SH obm
%{1& A mmenmndtx md;‘mm

riantes, llesde akmﬂ i) & Iu al
estd sienipre presente ‘3 qgéto?’

Pk mpre-
ese que mﬂ-'meymoﬂaﬂe it
1a:locural Ys

fue so-
£vé tina; BJE ad‘de
mmaibogado;me
sob emas tan ratos, i que
los mﬂbtam hijo, gua se’ lfamxxgyai que

edal 1
5 "_ffli‘,‘,‘:g,,' e A s pastdo

 tjue Saint John Perse-era
di édrreta. Yx;lara .que-viajé,
tamblén Durah\&m-nis fuince. gnos siendo
funcionario ‘consular, ‘no congef; tanto
u)lmé’b mmo €n anis anietiores: vla)es par-
o3, Desde el 0 o1 enle *hasta

sin

Iu‘% cuandome. i
, volvia a ejercer reunia 16 tuficiente’y

vuelca a pnrur {En un g naba mas co-

m ado qﬁe eI mes ‘sueldo dek

\9 1 i Ten ;n ahb}ngc
€

ale; lﬂélorte,,ngne v?i‘a pr‘eﬁnnﬁx

£a
como -un principe (risas) y-es; yocaba,
giecto teatral, kaﬁpﬁ)dro
ple!toi abe? Me di la gran: 'liﬂs
grsnvl ‘Nomeampienw e,

& aqueilos quﬁphnm que ﬂmmﬁm«

mmgrende usledf’ Afl

«esté gestando vn cambil

2& molucmngs, 4
50

ce dos afios
—La "Cnlstelmén" se lmlndo a
i Santiago, donde se relacion otros.
F poetas vanguardistas: de los sxete dias
de Ia semana, 0 cuatro fbamos a co-
mer 4 la_casa de Viuente Huidobro (...)
- | Era un tipo muy entretemdo. gran char-
4 ]adar y recibia si eulxp drt:s (...) Ahf
I ba este grupo la -lhn g0ras, no-
£ramos los regalones.

‘wlms

; MﬁgO 3 Vi 3}61'0.. « (Viene de la pigina 5)

el altimo lo escribi yo de punta.a cabo.
Era muy peleador, hablaba en contra de
todos.

El joven poeta entr6 a estudiar leyes
ala Umvemdad de Chile. Acerca de las
actividades del grupo, Goémez-Correa

antamos arengas y em
a crﬂxcar mda la poesia anterior. Gnté
bamos conu"a fos poetas contra Vicente
el

AmigodeBretmyMagriﬂe -

incluso, y Or SU-
Puesm — contra ablo Neruda, Famosa
ue la intervencion de los mandragoricos

que la juventud cl lena

recif

de 1a Universidad de Chxle “Ese mismo
afio publicamos su revista”, recuerda, El
nombre de ella fue objeto de ndes
discusiones, pero Vicente Huidobro hizo
de ju ug estuyo de acuerdo en llamarla
I« mgm. Cuenta:

e niameros (1938-1843),

le hahﬁa preparado a su regreso de

fia, en.
€l acto de arrebatarle el
rs0 2 Neruda uedd en los anales

ernl]a literaria de entonces,

bia_nacido dentro del
marco de In Generacion del 38, un perfo-
do donde —en Francia— imperaba el su-
rrealismo, encabezado por André Bre-
ton. Gomez-Correa vivio el entusiasmo
por las corrientes estéticas de la época y

se apasioné por las ideas nuevas que sur-
MI.

Apenas pudo, viajé a Paris y se puso
en contacto con los stas france-
s€s, con quienes compzrtt durante tres
anos. Solia sentarse en un café de Ia Pla-
ce Blanche en Montmatre con André
Breton y otros artistas. “Fui muy amigo
de algunos, como Magrme, que incluso
me hizo un retrato".

ymezCorrea se convirtié en: dip)
matico y gran viajero. Conoci6 mucl N
paises, yendo y volviendo a Europa.

ran afivionado a la magia y el azar,
siempre pens6 que iba a morir de auto-
combustion y aseguraba que su particu-
lar forma de concentrarse le permitia in-
cluso caminar sobre el agua.

Usaba un anillo, que é1 denoming ‘de
la mandragora’, y que llevaba en el dedo
anular de la mano- izquierda. “Tiene co-
mo trescientos anos y es un rubi negro,
muy. escaso con dos diamantes al tado™.

4 fue muy abundante. Escri-
bio mas de treinta y seis libros, cuyas

ediciones es imposible encontrar hoy.
Editorial Universitaria tiene dos titulos;
Fr: oria y Los pordioseros, el Gl
timo de los cuales aparecié en septiem- |
bre de 1992. En su critica en la «Revista [ 7
de Libros», Ana Maria Larrain dijo que

“‘en la obra se revela, mis que la vigen-
cia de un lenguaje hermético, la insélita
supervivencia del surrealismo en Chile,
anico pafs latinoamericano donde 1a es-
cuela de Breton rindi6 en su momento
originales frutos”.

En sus (ltimos afios, postrado en ca-
ma, GomezCorrea termind su mas re-
ciente libro que fitul6 Las cosas al pare-
cer perdidas. Su mente siempre se man-
tuvo ldcida dy atenta a las inquietudes
més profundas del hombre. Prueba de
esto son las palabras dichas a «Revista
de Libross en 1993

—Yo e ‘y sigo siéndolo,
pero cmwcedor de las religiones. Me fas-
cina tanto ese tema que tengo enciclo-

pedias de mdas ellas ( ) Me gustarfa, fi-
Jese, verle el rostro a D;
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